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NOTE 
fra: Generalsekretariatet for Rådet 
til: De Faste Repræsentanters Komité (2. afdeling)/Rådet 
Vedr.: Klimafinansiering 

– Udkast til Rådets konklusioner om klimafinansiering 
  

Hermed følger til delegationerne et udkast til Rådets konklusioner om klimafinansiering, som er 

godkendt af Det Økonomiske og Finansielle Udvalg. 
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UDKAST TIL ØKOFINRÅDETS konklusioner 
 

11. oktober 2016 
 
 

1. UDTRYKKER TILFREDSHED MED Parisaftalens mål om at bringe 

finansieringsstrømmene i overensstemmelse med en tilgang hen imod en klimarobust 

udvikling med lave drivhusgasemissioner; GENTAGER, at dette kræver handling enkeltvis 

og i fællesskab fra alle parters side; 

 

2. BEKRÆFTER, at EU og dets medlemsstater har forpligtet sig til at optrappe mobiliseringen 

af klimafinansiering som led i globale bestræbelser for med de udviklede lande i spidsen 

særligt at bistå udviklingslande med at gennemføre deres nationale strategier vedrørende 

modvirkning og tilpasning, navnlig de nationalt bestemte bidrag; FREMHÆVER, at EU og 

visse EU-medlemsstater på den 21. partskonference under de Forenede Nationers 

rammekonvention om klimaændringer i Paris har meddelt, at de forventer at øge det offentlige 

klimafinansieringsbeløb i de kommende år, hvilket også øger forudsigeligheden; 

FREMHÆVER, at EU og medlemsstaterne yder en betydelig del af den offentlige 

klimafinansiering, og UNDERSTREGER behovet for en retfærdig fordeling af byrden blandt 

de udviklede lande og for fremtidig deltagelse af en bredere kreds af bidragydere; 

FREMHÆVER, hvor vigtigt det er med et resultatorienteret perspektiv på klimafinansiering, 

der sikrer den størst mulige virkning af ydede og mobiliserede midler; 

 

3. SER MED TILFREDSHED på industrilandenes arbejde med at udarbejde en konkret 

køreplan for at opfylde målet om i fællesskab at mobilisere 100 mia. USD om året senest i 

2020 til modvirkning og tilpasning fra en lang række offentlige og private, bilaterale og 

multilaterale kilder, herunder alternative finansieringskilder, i forbindelse med 

betydningsfulde modvirkningstiltag og åbenhed omkring gennemførelsen; SER FREM TIL 

køreplanens færdiggørelse forud for UNFCCC-COP22; 
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4. BEKRÆFTER, at EU og dets medlemsstater er forpligtet til at mobilisere deres andel af de 

udviklede landes mål om i fællesskab at mobilisere 100 mia. USD om året senest i 2020 og 

frem til og med 2025 til modvirkning og tilpasning fra en lang række kilder, instrumenter og 

kanaler; 

 

5. GENTAGER, at offentlig klimafinansiering fortsat vil spille en væsentlig rolle; 

BEKRÆFTER, at EU og dets medlemsstater fortsat vil sørge for offentlig klimafinansiering 

med henblik på modvirkning og tilpasning; 

 

6. ANMODER Kommissionen om at fremlægge en oversigt over klimafinansiering fra EU og 

dets medlemsstater for 2015, så Rådet kan godkende dette bidrag før UNFCCC-COP22; 

 

7. UNDERSTREGER, hvor vigtigt det er at øge ressourcerne til støtte for de udviklingslande, 

der er særligt sårbare over for de negative konsekvenser af klimaforandringerne, og som har 

betydelige kapacitetsbegrænsninger; 

 

8. SER også MED TILFREDSHED på tilsagnene fra størstedelen af de multilaterale 

udviklingsbanker om styrket integration af klimamodvirknings-, tilpasnings- og 

klimarobusthedshensyn i hele deres portefølje og inden for deres mandater, herunder deres 

tilsagn om at øge de klimarelaterede investeringer; OPFORDRER internationale og regionale 

finansielle institutioner og FN-agenturer til gennem UNFCCC's sekretariat at oplyse parterne 

om, hvordan de integrerer klimamål og inkorporerer klimarobuste tiltag i deres 

udviklingsbistand og klimafinansieringsprogrammer; 
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9. SER MED TILFREDSHED på de store klimafinansieringsbidrag fra visse nye 

vækstøkonomier og udviklingslande; FREMHÆVER, at Parisaftalen opfordrer andre parter 

end dem, der har forpligtet sig i henhold til konventionen, til frivilligt at tilvejebringe eller 

fortsat tilvejebringe finansielle ressourcer; 

 

10. ANERKENDER den private sektor som en central kilde til klimafinansiering og andre 

relevante investeringsstrømme; ERKENDER, at finansiering fra den private sektor er et 

supplement til og ikke en erstatning for finansiering fra den offentlige sektor, hvor der er 

behov for offentlig finansiering; NOTERER SIG, at EU råder over og løbende udvikler en 

bred vifte af instrumenter, der kan mobilisere finansiering fra den private sektor til 

internationale klimatiltag, herunder mobiliseret finansiering fra den lokale private sektor; 

 

11. GLÆDER SIG OVER, at Parisaftalen sender et kraftigt signal til den private sektor om at 

omdirigere de finansielle strømme i retning af klimaresistente lavemissionsinvesteringer; 

NOTERER SIG de løbende bestræbelser i EU på at afstemme investeringsincitamenter med 

EU's klimamål, f.eks. gennem kapitalmarkedsunionen og investeringsplanen for Europa og 

HILSER i den forbindelse arbejdet i G20 og Rådet for Finansiel Stabilitet VELKOMMEN 

som væsentlige bidrag til at omdirigere private investeringer; UNDERSTREGER, at CO2-

prissætning er et af nøgleelementerne i et gunstigt miljø for at flytte investeringer og kan 

opnås med forskellige værktøjer, herunder regulering, emissionshandel og afgifter; STØTTER 

i den forbindelse CO2-prissætningsinitiativer og initiativer, der tilskynder til udfasning af 

miljømæssig og økonomisk skadelig støtte, bl.a. udfasning af finansiering af 

emissionsintensive projekter; 



 

 

12722/16   sr/AAN/ipj 5 
 DGG 1A LIMITE DA 
 

12. FREMHÆVER EU's og dets medlemsstaters indsats for at øge mobiliseret klimafinansiering 

som anført i oplæggene vedrørende strategier og tilgange i 2016; MINDER OM, at forøget 

klimafinansiering er en iterativ proces, der går hånd i hånd med regeringers udvikling af 

gunstige miljøer, investeringsstrategier, projekter og programmer, som alle bør omfatte 

inddragelse af den private sektors tiltag; SER i den forbindelse MED TILFREDSHED på 

udviklingslandenes indsats; 

 

13. FREMHÆVER, hvor vigtigt det er at støtte tilpasning for at hjælpe med at integrere 

klimamålene i udviklingslandenes udviklingsstrategier og opbygge mere klimaresistente 

indkomstmuligheder; UNDERSTREGER, hvor vigtigt det er at skabe en balance mellem 

finansiering af tilpasning og modvirkning, der stemmer overens med landenes egne prioriteter 

og mål, og PÅPEGER, at EU og dets medlemsstater i fællesskab bestræber sig og fortsat vil 

bestræbe sig på at kanalisere en betydelig del af den offentlige klimafinansiering hen imod 

tilpasning, navnlig ved at tilgodese behovene i de fattigste og særligt sårbare udviklingslande, 

såsom de mindst udviklede lande (LDC-lande) og små udviklingsøstater (SIDS-lande); 

 

14. FREMHÆVER, at rammen for gennemsigtighed vil være afgørende for en vellykket 

gennemførelse af Parisaftalen ved at forbedre klimafinansieringens ansvarlighed; 

UNDERSTREGER, at denne ramme bør give klarhed om den ydede, mobiliserede og 

modtagne støtte, herunder handlinger for at bringe finansieringsstrømmene i 

overensstemmelse med en tilgang hen imod lave drivhusgasemissioner og klimarobust 

udvikling, også med henblik på information til den globale statusopgørelse. Rammen bør 

ledsages af klare og fælles metoder, der er baseret på eksisterende metoder og fremskridt, der 

er gjort i udarbejdelsen af OECD/CPI-undersøgelsen; STØTTER udviklingen af 

opgørelsesmåder vedrørende de ydede og mobiliserede finansielle ressourcer gennem 

offentlig intervention for at afspejle parternes indsats fra alle relevante kilder på en troværdig 

måde; GLÆDER SIG OVER den toårige vurdering og oversigt over 

klimafinansieringsstrømme fra det stående udvalg vedrørende finansiering, som vil være 

retningsgivende for det yderligere arbejde med måling, rapportering og verifikation (MRV) af 

støtten; 
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15. UNDERSTREGER, hvor vigtigt det er at støtte kapacitetsopbygning i forbindelse med 

planlægning af modvirkning og tilpasning og effektiv og virkningsfuld gennemførelse; 

UNDERSTREGER desuden behovet for at udvikle en række attraktive projekter og 

programmer med henblik på at maksimere finansielle ressourcer og optimere effektiviteten 

samt vigtigheden af adgang til disponible midler for udviklingslande og tilvejebringelse af 

privat finansiering; FREMHÆVER EU's og medlemsstaternes fortsatte støtte til 

kapacitetsopbygning for udviklingslande, der har brug for det, herunder på området 

teknologisamarbejde; UNDERSTREGER vigtigheden af at sikre effektiv adgang til 

finansielle ressourcer for at støtte nationale strategier gennem forenklede 

godkendelsesprocedurer i forbindelse med den finansielle mekanisme og forbedret support til 

udviklingslande, især LDC-lande og SIDS-lande; 

 

16. ANERKENDER og STØTTER vigtigheden af en ambitiøs global gennemførelse af nationalt 

bestemte bidrag; FREMHÆVER, at EU's og medlemsstaternes udviklingssamarbejde med 

tredjelande fuldt ud bør tage hensyn til de eksisterende synergier mellem klimamål og målene 

for bæredygtig udvikling som vedtaget under 2030-dagsordenen for bæredygtig udvikling, 

Addis Abeba-handlingsplanen for udviklingsfinansiering og andre internationale dagsordener; 

FREMHÆVER, at koordinationen mellem interessenter vedrørende finansiering til støtte for 

gennemførelse af nationalt bestemte bidrag er afgørende: Hver institution vil skulle agere 

sammen og koordineret med de andre for at maksimere virkningen i praksis; 
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17. HILSER det VELKOMMEN, at konventionens finansielle mekanisme fungerer som 

Parisaftalens finansielle mekanisme; FREMHÆVER Den Grønne Klimafonds rolle som et 

centralt multilateralt instrument til at støtte udviklingslande med at fremme et paradigmeskifte 

hen imod tilgange til lavmissionsudvikling og klimarobust udvikling; SER MED 

TILFREDSHED på godkendelsen af yderligere projekter og programmer og SER 

YDERLIGERE MED TILFREDSHED på godkendelsen af Den Grønne Klimafonds 

strategiske plan og dens ambition om at forbedre fondens transformerende virkning; 

FREMHÆVER, at en betydelig del af de midler, der er givet tilsagn om (47 %), og som er 

stillet til rådighed, kommer fra EU's medlemsstater; SER MED TILFREDSHED på 

udviklingslandenes bidrag til Den Grønne Klimafond og OPFORDRER INDTRÆNGENDE 

alle lande, der er i stand til det, til at bidrage. 

 


